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ISO 9001

Karta techniczna
Aqua Glaslack G1- xx                       Art.Nr. :A 45xx

A Q U A – Glaslack     G1  farba bazowa C     Art. Nr.: A 4591

A Q U A – Glaslack     G1-MT / mleczno transparentny     Art.Nr. : A 4590 

A Q U A – Glaslack     G1-BT / kolory transparentne    Art.Nr. : A 4592

A Q U A – Glaslack     G1-S   / Srebrny metalik               Art.Nr. : A 4594
Przyjazny środowisku lakier wodny do szkła
Połysk: Mat

Zastosowanie:
Do zastosowania na wewnętrzne powierzchnie szklane, np: ściany (Splash Back), meble okna, drzwi. 
Lakier ten pozwala na kształtowanie koloru szkła na różne sposoby: mleczny mat, kolory przeźroczyste, 
srebrny metalik. 

Cechy:
Gotowy do użycia lakier wodny, przyjazny środowisku, neutralny zapachowo, prosty w użyciu. Odporny 
na ścieranie i zarysowania, znakomita przyczepność (najwyższa ocena) wg. DIN EN ISO 2409 (GT = 0),  
odporny na wodę i  standardowe środki  czyszczące. Nie żółknie.   Aqua Glaslack Jest  nanoszony w 
systemie jednowarstwowym. Istnieje możliwość naniesienia kilku warstw. Lakier Przygotowywuje się bez 
utwardzacza. Przed naniesieniem pierwszej warstwy. Należy dodać lakieru-promotora. Tylko pierwsza 
warstwa  naniesiona  na  szkło  musi  zawierać  promotor  (zapewnia  przyczepność).  Glaslack  G1  jest 
dostarczany jako farba bazowa do własnego barwienia, lub jako już zabarwiony produkt. Do barwienia 
należy używać tylko oryginalnych pigmentów Rhenocoll. 

Przebieg prac:
Przed użyciem dobrze zamieszać lakier. 
Nie należy rozcieńczać lakieru.

Metoda nakładania natrysk

Dodać lakier-promotor Konieczne tylko w lakierze na pierwszą warstwę, który ma bezpośredni 
kontakt ze szkłem. W dalszym procesie nie jest to wymagane. Dodać 
2% promotora do lakieru i zamieszać.

Żywotność mieszanki Około 8-12 h. Po tym czasie mieszanka może być używana tylko jako 
kolejna warstwa, lecz nie jako pierwsza. Zmiana w lepkości może być 
zauważalna jeszcze po kilku dniach.

Dysze w aparacie 
natryskowym

1,8 - 2 mm  przy 2,5 - 3 bar (pistolet natryskowy)

Suszenie Przy 20°C i 65% względnej wilgotności powietrza: Nie przyjmuje kurzu 
po 30. Suche w dotyku po 50min. 

Nanoszona ilość max. 100 g/m² na jedną warstwę

Rozpuszczalnik Woda

czyszczenie Wodą, zaraz po zakończeniu prac. Wyschnięte resztki acetonem lub 
rozpuszczalnikiem uniwersalnym. 

Przeprowadzenie prac:
Powierzchnia szkła musi być czysta i odtłuszczona. Jakość lakierowania zależy w znacznym stopniu od 
starannego przygotowania podłoża. Nanieść lakier równomiernie na szkle, przy kolorach nie kryjących 
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może  wystąpić  podczas  nierównomiernego  nakładania  efekt  „chmurek”.  Polakierowanie  lakierem 
Glaslack G12-Top zapewnia dodatkową ochronę przed zadrapaniami, lecz nie jest to wymogiem.

Czyszczenie polakierowanych powierzchni:
Zwykłymi środkami czyszczącymi, nie wolno używać środków na bazie spirytusu.

Składowanie:
Farba  bazowa G1 w oryginalnym opakowaniu 12  miesięcy.  Produkty gotowe  G1-MT i  G1-BT w 
oryginalnym opakowaniu 6 miesięcy. Nie dopuścić do spadku temperatury do  +7°C, ani nie 
przechowywać przez dłuższy czas w temp powyżej + 30°C.  Podczas transportu pojemnik powinien być 
szczelnie zamknięty.

G1-S (Srebrny metalik) musi zostać zużyty w ciągu 5 dni. 

Opakowania:
1     L. puszka
5     L. pojemnik
20   L. pojemnik

Utylizacja:
Płynne resztki  należy traktować jako  odpad specjalny i  utylizować zgodnie  z (AVV kod  odpadu Nr. 
030202). Opróżnione opakowania należy poddać recyklingowi.

Ekologia:
Nie należy odprowadzać lakieru do ścieków i zbiorników wodnych. Zgodnie obowiązującym prawem. 
Klasa zagrożenia dla zbiorników wodnych 1 (własna klasyfikacja)

Oznakowanie:
VbF : nie dotyczy
niebezp. subs. : nie dotyczy
GGVS : nie dotyczy

Wskazówki bezpieczeństwa:
Przechowywać  pomieszczeniach  niedostępnych  dla  dzieci,  chronić  przed  dziećmi.  Unikać  kontaktu 
preparaty z okiem, w razie zabrudzenia oka natychmiast przemyć dużą ilością wody. 

Serwis:
Nasz serwis techniczny jest do Państwa dyspozycji od 8:00 do 16:00;

Tel./Fax: + 48 71 369 76 44 / 45
Tel. kom.: 0 508 223 853
E-Mail: biuro@rhenocoll.pl

Niniejsze  dane  są  niezobowiązujące,  opierają  się  na  praktycznych  doświadczeniach,  jak  również  na 
przeprowadzonych u nas próbach oraz są niewiążące w myśl najnowszej jurysdykcji kodeksu cywilnego. Ze 
względu  na  różnorodność  czynników,  na  które  nie  mamy  wpływu,  zalecamy  w  każdym  przypadku 
przeprowadzenie własnych prób. 
Dane odbiegające od tych zawartych w kartach technicznych wymagają pisemnego potwierdzenia placówki 
w Mannheim‘ie. 
W każdym przypadku obowiązują nasze ogólne warunki handlowe.  

          Z chwilą ukazania się niniejszej instrukcji wszystkie wcześniejsze wydania tracą swoją ważność.
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